
TOP MOUNT EXTENSION RINGS - 1" HIGH, MATTE BLUE

Now In Stainless Finish Too!

Extension Top Mount Rings, 1" and 30mm diameter. Moves eye relief 3⁄4",
forward or backward. Sold by the pair, 1 standard and 1 extension ring or Dual
style with two extension rings.

Attributes

Name: 1" HIGH, MATTE BLUE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955490503
Mfr. No.: 49043
Finish: Matte Blue
Height: .340''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: High
Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 117mm
Shipping length: 122mm
UPC: 076683490438

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT EXTENSION
RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE BLUE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE BLUE.
Diese Erweiterungsringe sind speziell dafür konzipiert, den Augenabstand Ihres Zielfernrohrs zu optimieren. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kühlen Ort, um Korrosion und Schäden zu vermeiden.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Benutzung zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgemäß auf dem Gewehr montiert ist, bevor Sie mit dem
Schießen beginnen.
Halten Sie beim Umgang mit Waffen stets die Sicherheitsvorkehrungen ein.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: 1 Standardring und 1 Erweiterungsring oder 2
Erweiterungsringe (je nach gewähltem Set).
Montage:

Entfernen Sie das Zielfernrohr von der Waffe.
Befestigen Sie die Ringe an der Montageschiene des Zielfernrohrs.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest sitzen und nicht wackeln.

Einstellung: Verschieben Sie den Augenabstand je nach Bedarf um 3⁄4" nach vorne oder hinten.
Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass alles fest und sicher montiert ist, bevor Sie das Zielfernrohr wieder
anbringen.

Nutzung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur in einer sicheren Umgebung.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Ringe fest sitzen, insbesondere nach häufigem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmüll zu werfen, wenn es als gefährlich eingestuft wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie können auch die Sicherheitsinformationen und Rückrufupdates auf der EU
Safety GatePlattform überprüfen.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT EXTENSION
RINGS 1" HIGH, MATTE BLUE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT EXTENSION RINGS 1" HIGH, MATTE BLUE. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always inspect the extension rings for any visible damage before use. Do not use damaged products.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Use this product in a safe environment, free from hazards that could cause injury or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Check for any recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rings are securely mounted to avoid any risk of dislodgment during use.
Avoid overtightening the rings as this may cause damage to the scope or the rings themselves.
Do not use the extension rings in extreme weather conditions that may compromise their integrity.
Be cautious when adjusting the eye relief; sudden movements may lead to loss of control.
If you experience any discomfort or issues during use, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather the necessary tools, including a screwdriver, if required.
Locate the mounting points on your scope where the rings will be attached.
Place the standard ring and extension ring onto the scope tube at the desired position.
Secure the rings by tightening them evenly to ensure a stable fit. Avoid overtightening.
Ensure that the scope is aligned correctly before finalizing the installation.

Usage:

Adjust the eye relief by moving the scope forward or backward as necessary, up to 3/4".
Ensure your eye is at the correct distance from the scope for optimal viewing.
Regularly check the tightness of the rings during use to ensure they remain secure.
If using in a hunting or outdoor setting, be aware of your surroundings and maintain control of your
equipment.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for nonfood products.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center if available.
Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the TOP MOUNT EXTENSION RINGS 1" HIGH,
MATTE BLUE, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure safe operation and enjoy the full benefits of your TOP MOUNT
EXTENSION RINGS. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Anillas de Extensión de Montaje Superior Weaver de 1" de altura en acabado Matte Blue. Este
producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un ajuste adecuado para tu visor. Por
favor, lee esta guía de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona las anillas antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Si experimentas cualquier mal funcionamiento o daño, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación adecuada: Asegúrate de que las anillas estén bien fijadas al montaje antes de utilizar el visor.
Ajuste del alivio ocular: Ajusta el alivio ocular a 3⁄4" hacia adelante o hacia atrás según sea necesario para
tu comodidad visual.
Verificación de compatibilidad: Confirma que las anillas son compatibles con el diámetro de tu visor (1" o
30mm).
Manejo cuidadoso: Evita golpes o caídas que puedan dañar las anillas.
Condiciones climáticas: No utilices el producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, como un destornillador adecuado.
Instalación de las anillas:

Coloca la anilla estándar en el montaje de tu visor.
Si utilizas el estilo Dual, coloca ambas anillas de extensión en su lugar correspondiente.
Asegúrate de apretar los tornillos de manera uniforme para evitar que se aflojen durante el uso.

Ajuste del visor:
Ajusta el visor a la altura deseada utilizando las anillas.
Verifica el alivio ocular y ajústalo según sea necesario.

Prueba de seguridad: Antes de usar el visor en una situación de tiro, realiza una prueba para asegurarte de
que todo esté correctamente instalado y ajustado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las anillas, deséchalas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de metal y plástico.
Si el producto está dañado, asegúrate de que no represente un peligro para otros antes de desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE para obtener
asistencia. Recuerda que es importante estar al tanto de cualquier alerta de seguridad o retiro del mercado
relacionado con este producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux d'Extension Top
Mount Weaver 1" Haut, Matte Blue

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux d'extension Top Mount Weaver 1" Haut, Matte Blue. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant une flexibilité dans le positionnement de votre optique. Pour assurer votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux avant chaque utilisation pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit sans supervision.
Évitez d'utiliser des accessoires ou des pièces non recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le poids maximal recommandé pour les accessoires montés sur les anneaux.
Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés avant d'utiliser votre arme.
Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lors de l'utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, ce qui pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis adapté.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

Montage des Anneaux :

Placez l'anneau standard sur le rail de montage de votre arme.
Fixez l'anneau d'extension à l'aide des vis fournies. Assurezvous qu'ils sont bien serrés.
Si vous utilisez le style Dual, installez les deux anneaux d'extension de la même manière.

Ajustement :

Ajustez la position des anneaux pour obtenir le dégagement oculaire souhaité.
Testez la stabilité des anneaux en exerçant une légère pression sur l'optique.

Utilisation

Une fois installé, vérifiez régulièrement que les anneaux restent bien en place.
Faites des ajustements si nécessaire pour maintenir un confort optimal lors de la visée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des équipements en métal.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée
de main pour faciliter l'assistance.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une expérience sûre et agréable avec les anneaux
d'extension Top Mount Weaver. Merci de votre attention et de votre responsabilité en matière de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Anelli di
Estensione Top Mount Weaver 1" High, Matte Blue

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per gli Anelli di Estensione Top Mount Weaver. Questo prodotto è
progettato per garantire un allineamento corretto dell'ottica. È importante seguire queste istruzioni per garantire un
uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che gli anelli siano installati correttamente prima di utilizzare l'ottica.
Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche indicate.
Non utilizzare gli anelli per applicazioni diverse da quelle per cui sono stati progettati.
Mantieni gli anelli puliti e privi di detriti per garantire un funzionamento sicuro.
Segui le istruzioni di installazione per evitare incidenti durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Rimuovi eventuali anelli esistenti dall'ottica.
Posiziona l'anello standard sull'ottica e fissalo saldamente.
Se utilizzi l'anello di estensione, posizionalo in modo che il diametro di 1" si adatti perfettamente al tubo
dell'ottica.
Assicurati che l'allineamento sia corretto e che l'ottica sia stabile.
Verifica che gli anelli siano ben serrati prima di utilizzare l'ottica.

Uso:

Utilizza l'ottica con gli anelli installati correttamente.
Controlla regolarmente la stabilità degli anelli durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un rappresentante
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto gli Anelli di Estensione Top Mount Weaver. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a
garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.





1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni
Przedłużających Montaż Górny WEAVER 1" Wysokie,
Matte Blue

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pierścieni Przedłużających Montaż Górny WEAVER 1" Wysokie, Matte Blue. Produkt ten
został zaprojektowany, aby zwiększyć elastyczność montażu celowników. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić jego bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć korozji i uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj pierścieni, jeśli są uszkodzone lub niekompletne.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamontowane przed użyciem broni.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji, aby uniknąć przypadkowego usunięcia lub uszkodzenia pierścieni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia, takie jak śrubokręt i klucz.
Sprawdź, czy pierścienie są odpowiednie do średnicy tuby celownika (1").

Montaż pierścieni:

Zdejmij istniejące pierścienie lub akcesoria z broni.
Umieść pierścienie przedłużające na górnym montażu broni, upewniając się, że są dobrze
dopasowane.
Użyj śrub do mocowania pierścieni, dokręcając je równomiernie, aby uniknąć ich uszkodzenia.

Regulacja:

Użyj funkcji przesuwania odległości oka o 3⁄4" do przodu lub do tyłu, aby dostosować położenie
celownika do swoich potrzeb.
Upewnij się, że wszystkie elementy są stabilne przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj mocowanie pierścieni i ich stan techniczny.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z broni, aby uniknąć wypadków.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pierścieni do ognia, ponieważ mogą się one stopić lub uwolnić szkodliwe substancje.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i tworzyw sztucznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH,
MATTE BLUE Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE BLUE tuotteen käyttöohjeiden pariin.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Ole hyvä ja lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa sovelluksessasi ennen asennusta.
Tarkista tuote huolellisesti ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja kuiva.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Varmista, että asennuspaikka on riittävän tukeva ja turvallinen.

Asennus

Aseta yläkiinnitysrengas haluttuun paikkaan.
Varmista, että rengas on tiukasti kiinni ja ettei siinä ole liikettä.
Kiinnitä rengas ohjeiden mukaisesti, varmistaen, että kaikki osat ovat oikein asennettuja.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista säännöllisesti, että kiinnitysrengas on tiukasti paikoillaan ja ettei siinä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja jätteiden käsittelystä.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, ellei se ole sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Olennaista on noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on
aina etusijalla, ja ole tietoinen mahdollisista riskeistä ja varotoimista. Kiitos, että valitsit TOP MOUNT EXTENSION
RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE BLUE tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT EXTENSION
RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE BLUE

Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER. Dessa kikarsiktesringar är utformade för att ge
säker och effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt dessa instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att ringarna är korrekt installerade innan du använder kikarsiktet.
Undvik att överbelasta ringarna; följ tillverkarens rekommendationer för vikt och användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med kikarsikten och tillbehör.
Var försiktig vid justeringar av kikarsiktet för att undvika skador på ögonen eller ansiktet.
Om du upplever några problem med produkten, sluta använda den omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ringarna:

Ta bort kikarsiktet från vapnet.
Placera den standard ring på den främre delen av kikarsiktet och den förlängningsring på den bakre
delen.
Justera ögonavståndet genom att flytta ringarna framåt eller bakåt tills önskad position uppnås.
Se till att ringarna är ordentligt åtdragna för att förhindra rörelse under användning.

Användning av kikarsiktet:

Montera kikarsiktet på vapnet och kontrollera att det sitter ordentligt.
Justera siktesinställningarna enligt dina behov innan du börjar använda vapnet.
Använd kikarsiktet i en säker och kontrollerad miljö.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, avlägsna den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av dina TOP
MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



1.  

2.  

3.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro rozšíření
horní montážní kroužky Weaver 1" vysoké, matné
modré

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rozšíření horní montážní kroužky Weaver 1" vysoké, matné modré. Tento produkt byl
navržen pro bezpečné a efektivní použití při montáži optiky na pušky. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce. Je důležité dodržovat tyto pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu zkontrolujte, zda není poškozen. Pokud zjistíte jakékoli poškození, neprodleně
kontaktujte prodejce.
Používejte výrobek pouze pro jeho určený účel a v souladu s těmito pokyny.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při montáži a používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich
příslušenství.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně používání produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před montáží se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při manipulaci s optikou a montážními kroužky používejte ochranné brýle.
Při instalaci kroužků na puškohled se ujistěte, že jsou pevně utaženy, aby nedošlo k uvolnění během
používání.
Neprovádějte úpravy nebo změny na výrobku, které nejsou uvedeny v tomto návodu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti kroužků: 1 standardní a 1 rozšířený kroužek nebo dvojitý styl
se dvěma rozšířenými kroužky.

Instalace:

Upevněte montážní kroužky na puškohled podle pokynů výrobce puškohledu.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně umístěny a zarovnány.
Pomocí šroubováku a momentového klíče utáhněte šrouby na doporučený točivý moment.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu, zda je optika správně nastavená a stabilní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky pevně uchyceny.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu. Zjistěte, zda máte možnost recyklace nebo jiného ekologického
způsobu likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání rozšíření horní montážní kroužky Weaver 1"
vysoké, matné modré. Děkujeme za váš nákup a přejeme vám mnoho úspěchů při používání vašeho produktu.


